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Jetfli openSUSE jest aktualizowane ze starszej wergji, zobacz wcze#nigjsze informacje o wydaniu za-
mieszczone na: http://en.opensuse.org/openSUSE:Release Notes

Ninigjsze informacje opisuj# nast#puj#ce zagadnienia:

Informacje dodatkowe: Te wpisy s# automatycznie zawarte w openFATE, systemie zbieragj#cym dane
0 oczekiwanych funkcjach i w#attciwotciach (http://features.opensuse.org).

Nie dotyczy

Sekcja 2, , Instalacja’: naletty przeczyta# poni#sze informacje w przypadku instalacji systemu od pod-
Staw.

Sekcja 3, , Informacje ogdlne”: Informacje, ktdre kattdy powinien przeczyta.

Sekcja 4, ,,Aktualizacja systemu”: Problemy zwi#zane z przebiegiem procesu, je#li wykonywana jest
aktualizacja z poprzedniego wydania do obecnej wersji openSUSE.

Sekcja 5, , Informacje techniczne”: Ta cz### zawiera szereg informacji o zmianach technicznych i
usprawnieniach dla zaawansowanych u#ytkownikow.
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1. Informacje dodatkowe

Nie dotyczy
2. Instalacja

2.1. Szczego6#owe informacje o instalacji

Szczegb#oweinformacje oinstal acji dost#pne s#w dokumentacji Sekcja3.1, ,, DokumentacjaopenSUSE”.

2.2. No Network after Installation

Directly after installation, NetworkManager is not started automatically and thus WiFi cannot be configu-
red. To enable networking (WiFi), reboot the machine once manually.

3. Informacje ogolne
3.1. Dokumentacja openSUSE

» W podr#czniku Sart-Up mo#na zna et zaréwno instrukcje instalacji krok po kroku, jak i instrukcje
korzystaniaze#rodowisk KDE i Gnome oraz pakietu biurowego LibreOffice. Przewodnik zawieratak#e
podstawowe zagadnienia zwi#zane z administracj# systemu, takie jak zarz#dzanie oprogramowaniem
oraz wst#p do pow#oki bash.

* Podr#cznik Reference opisuje szczegG#owo zagadnienia zwi#zane z administracj# i konfiguracj# sys-
temu oraz wyja#nia, jak skonfigurowat ré#norodne ustugi sieciowe.

* Podr#cznik Security Guide pozwolapozna# podstawowe poj#cia zwifzane z bezpi eczeftstwem systemu,
zaréwno lokalnym jak i sieciowym.

 Podr#cznik System Analysis and Tuning Guide pomaga w wykrywaniu i rozwi#zywaniu probleméw
oraz w optymalizacji.

* Podr#cznik Virtualization with KVM zawierawprowadzenie do konfiguracji i zarz#dzaniawirtualizacj#
przy pomocy narz#dzi KVM, libvirt oraz QEMU.

Dokumentacja b#dzie dost#pna w katalogu / usr/shar e/ doc/ manual / opensuse- nanu-
al s_3$LANG po zainstalowaniu pakietu opensuse- manual s_$LANG Jest tet# dost#pna online pod
adresem http://doc.opensuse.org.

3.2. UEFI— interfejs UEFI

Prior to installing openSUSE on a system that boots using UEFI (Unified Extensible Firmware Interface)
you are urgently advised to check for any firmware updates the hardware vendor recommends and, if
available, to install such an update. A pre-installed Windows 8 is a strong indication that your system
boots using UEFI.

Wyja#nienie: Zdarza si#, #e firmware interfejsu UEFI zawiera b##dy, ktére powoduj# niepoprawne dzia-
#anie, gdy zbyt du#a ilo## danych jest zapisywana w buforze UEFI. Nie wiadomo jak du#o to "za du-
#0". openSUSE ogranicza ryzyko zapisania wi#kszej ilo#ci danych ni# jest to niezb#dne. Wskazane jest
wy#Hfcznie po#ottenie menad#tera rozruchu openSUSE. J#dro Linux zapewnia mo#liwo## uttycia bufora
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UEFI do zapisywania informacji dotycz#cych uruchamianiai b##dow, jednak#e funkcja (pst or e) do-
my#inie jest zablokowana. Niezaleffnie od tego zal eca si# instalowanie aktualizacji firmware polecanych
przez producenta sprz#tu.

3.3. Enable Secure Boot in YaST Not Enabled by Default
When in Secure Boot Mode

This only affects machinesin UEFI mode with secure boot enabled.

YaST does not automatically detect if the machine has secure boot enabled and will therefore install an
unsigned bootloader by default. But the unsigned bootloader will not be accepted by the firmware. To have
asigned bootloader installed the option "Enable Secure Boot" has to be manually enabled.

3.4. Wrong Bootloader When Installing from a Live Me-
dium in a UEFI Environment

This only affects machinesin UEFI mode.

When using the installer on the live medium, YaST does not detect UEFI mode and therefore installs the
legacy bootloader. This results in a not bootable system. The bootloader has to be switched from grub2
to grub2-efi manually.

3.5. openSUSE 12.3 Medium May Not Boot on Future Se-
cure Boot Enabled Hardware

This only affects machines in UEFI mode.
Our double signed shim on openSUSE 12.3 medium may be rejected by future firmwares.

If the openSUSE 12.3 medium does not boot on future secure boot enabled hardware, temporarily disable
secure boot, install openSUSE and apply al online updates to get an updated shim.

After installing all updates secure boot can be turned on again.

3.6. Crypted LVM in UEFI Mode Needs /boot Partition

Thisonly affectsinstallationsin UEFI mode.

In the partitioning proposal when checking the option to use LVM (which isrequired for full disk encryp-
tion) YaST does not create a separate/ boot partition. That means kernel and initrd end up in the (poten-
tially encrypted) LVM container, inaccessible to the boot loader. To get full disk encryption when using
UEFI, partitioning has to be done manually.

4. Aktualizacja systemu

4.1. systemd: uruchomienie NetworkManager przy po-
mocy aliasu network.service

By uruchomi# NetworManager domy#lnie uf#tywa si# modut#fu YaST (yast2 network) do zarz#dzania
sieci#. Mo#na rowni et wykona# nast#puij#ce czynno#ci.
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Zmienna NETWORKIVANAGER w pliku / et ¢/ sysconfi g/ net wor k/ conf i g zostata zast#piona
przez alias net wor k. ser vi ce menad#era systemu systemd, ktéry zostanie utworzony przy pomocy
polecenia

systenttl enable NetworkManager. service

Powoduje ono utworzenie aliasu net wor k. ser vi ce wskazuj#cego Net wor kManager . ser vi ce,
co wy#czy skrypt/ et ¢/ i ni t. d/ net wor k. Polecenie

systenttl -p Id show network. service
pozwala uzyska# informacje dotycz#c# bietHtce] konfiguraci.
By uruchomi# NetworManager, naletty:

» Najpierw naletty zatrzymatt aktual nie uruchomion# ustugt:

systenct | i s-active network.service &% \
systenct | stop net wor k. servi ce

» Uaktywni# ustug# NetworkM anager:
systenttl --force enabl e Net wor kManager . servi ce
* Uruchomi# usttug# NetworkManager (przy pomocy aliasu):
systenct | start net wor k. servi ce
Aby zatrzyma# NetworkM anager, nal efty:
o Zatrzyma# uruchomion# ustugh:

systenct | i s-active network.service & \
systenct | stop net wor k. servi ce

o Zatrzyma# usttug# NetworkManager:

systenctt| di sabl e Networ kManager. service
 Uruchomi# us#ug# /etc/init.d/network:

systenct | start network.service
W celu uzyskaniainformacji o wybrang us#udze, naletty wyda# polecenie:
systencttl -p Id show net wor k. servi ce

zostanie wy#wietlone "l d=Net wor kManager . servi ce" jetteli usttuga NetworkManager jest uru-
chomiona. W innymwypadku "l d=net wor k. ser vi ce"i/etc/init.d/networ k b#d# dziattat jako ustu-
gadostarczania sieci.

4.2. Usuni#cie zmienne] SYSLOG_DAEMON

Zmienna SY SLOG_DAEMON zostatfa usuni#ta. Wczetnig) wykorzystywano j# do wyboru us#ugi reje-
strowania zdarze# systemowych. Pocz#wszy od openSUSE 12.3 tylko jedna taka us#uga mo#e by# zain-
stalowana. Zostanie ona wybrana automatycznie.

Wi#ce) informacji w dost#pnych w podr#czniku: syslog(8) manpage.
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5. Informacje techniczne
5.1. Inicjalizacja grafiki z KMS (Ustawienia trybu j#dra)

Od wergi 11.3 openSUSE domy#ine u#tywa KMS (ustawienie trybu j#dra) dla kart graficznych Intel,
ATI oraz NVIDIA. W przypadku problemoéw ze wsparciem sterownikdéw KMS (intel, radeon, nouvea),
mo#na wy#tczy# KM S dodaj#c parametr nonodeset podczas uruchamiania j#dra. W tym celu nale-
#y wykorzysta# Grub 2, domy#lny menad#er uruchamiania, i w terminalu jako u#ytkownik root doda#
wpisw pliku/ et ¢/ def aul t/ gr ub do wiersza zawieraj#cego domy#lne parametry uruchamiania j#-
draGRUB_CMDLI NE_LI NUX_DEFAULT.

sudo /usr/sbin/grub2-nkconfig --output=/boot/grub2/grub.cfg

aby wprowadzi# zmiany. W innym wypadku, dlawcze#niejszej wergji Grub, naletty doda# wpis do pliku
/ boot / grub/ menu. | st wlinii parametréw j#dra. Parametr ten powoduj e, #e w#attciwy modu# j#dra
(intel, radeon, nouveau) zostaje zattadowany z opcj# nodeset =0 i ni t r d, czyli KM S jest wy##czone.

W wyj#tkowych sytuacjach, kiedy #adowanie modu#u DRM zi ni t r d jest problematyczne, jednak nie-
zwit#izane z KM S, mo#liwe jest wéwczas nawet cattkowite wy#czenie modu#u DRM wi ni t rd. W tym
celu nalefty za pomoc# Y aST ustawi# zmienn# sysconfig NO_KMS_I N_I Nl TRDhnayes ai ni trd zo-
stanie ponownie utworzony. Po wykonaniu tej operacji konieczne jest ponowne uruchomienie komputera.

Na platformie Intel bez KMS Xserver powraca do sterownika f bdev (sterownik i nt el wspiera
tylko KMS); opcjonalnie, istnigje sterownik "intellegacy” (pakiet xor g- x11-dri ver - vi deo-i n-
tel -1 egacy), ktéry nadal wspiera UMS (ustawienia trybu u#fytkownika). Aby go u#y# nalefy edyto-
watt plik / et ¢/ X11/ xor g. conf . d/ 50- devi ce. conf zmienigj#c wpis dotycz#cy sterownika na
i ntellegacy.

Na platformie ATI dla obecnych GPU powraca do r adeonhd. Dla NVIDIA bez KMS, u#tywany jest
sterownik nv (sterownik nouveau wspierajedynie KMS).

5.2. systemd: Czyszczenie katalogéw (/tmp i /var/tmp)

Domy#nie systemd codziennie usuwa zawarto## katal ogow tymczasowych tak, jak jest to skonfigurowa-
new pliku/ usr/1ib/tnpfiles.d/tnp.conf.U#ytkownicy mog# wprowadzi# zmiany kopiuj#c
plik /usr/lib/tnpfiles.d/ tnp.conf do/etc/tnpfil es.d/tnp.conf, anast#pnie edy-
tuj#c go. Zawarto## / usr /1 i b/ t npfil es. d/ t mp. conf zostanie pomini#ta.

Uwaga: ustuga systemd nie uwzgl#dnia zdezaktualizowanych zmiennych sysconfig zapisanych w pliku
[ etc/sysconfig/cron,takichjak TMP_DI RS_TO CLEAR

5.3. Konfiguracja Postfix

SuSEconfi g. post fi x zosta# zmieniony na/ usr/ sbhi n/ confi g. post fi x. Jeteli zdefiniowa
no zmienne w pliku / et ¢/ sysconfi g/ postfi x lub/etc/sysconfi g/ mail, nadety jako root
uruchomi#/ usr/ sbi n/ confi g. postfi x.

5.4. GNOME: Workaround to Set Shift or Ctrl+Shift as
Shortcut Keys for Input Source Selection

In Gnome 3.6 use the following workaround to set Shift or Ctrl+Shift as shortcut keys for input source
selection:
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1. Install gnome-tweak-tool.
2. Start gnome-tweak-tool (‘Activities>'advanced settings).
3. Viatheleft menu, select Typing', in the right window, change the settings.

Thisisalso being tracked in the upstream bug report https://bugzilla.gnome.org/show_bug.cgi ?id=689839.
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